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megértéséhez tanulmdnyozza a kinai budd-
hizmust, mivel a fordit6 gyakran hivatkozott
az eredeti kinai szovegre. (Ross, 1926-1932)

Stein Aurél szimos magyar tudomdanyos
tdrsasdgnak volt tagja, s rovid magyarorszgi
ltogatdsait arra is felhasznalta, hogy eleget
téve a felkéréseknek, az Akadémia vagy a
Magyar Foldrajzi Tarsasdg szervezésében, el6-
addsokon szdmoljon be kutatéugairdl.

A Kér6si Csoma Tirsasdg elsé kozgytilé-
se 1926-ban vélasztotta Steint tiszteleti tagjai
sordba ezzel az indokldssal: ,,Stein kivald
munkdssdgdt a magyar korok mindig élénk
figyelemmel kisérték, ennek eredményeit
nagyrabecsiilték, s kutatisaikban sikerrel fel-
haszndltdk.” (K6rosi Csoma Tirsasdg, 1926)

Haldsz Gyula, miiveinek magyar fordi-
t6ja, tobbszor felkérte Stein Aurélt, hogy a
radiéban beszéljen életérdl és munksjarél. O
ezt szerényen mindig visszautasitotta azzal,
hogy lehetséges mondanivaléi (azon kiviil,
amit elmondott kényveiben) aligha érdekel-
hetnék a magyar kozonséget. Végiil mégis
vallalkozott egy hdromperces eléads megtar-
tdsdra, amelyet 1937 szilveszter napjan rogzi-

tettek, és jelenleg is megtaldlhat a Magyar
Rédi6 hangarchivuméban. Fzen, a hangjdt
megorokitd egyetlen felvételen Stein Aurél
Kérosi Csoma Sdndorrdl beszél. Az akkor
hetvendt éves Stein Aurél megragadva az al-
kalmat, hogy a legszélesebb kozonséghez
szélhat, ismét visszatért az Emlékbeszédbez, s
annak rovid részletét olvasta fel, egy olyan
osszefoglalast adva, ahol a népe eredetét 4l-
dozatok drdn keresd Csoma alakja elevenedik
meg. Ezvolt Stein Aurél utolsé magyarorszd-
gi nyilvdnos szereplése.

Kérosi Csoma Sandornak nem adatott
meg, hogy eljusson a foldre, ahol a magyarok
Gseit vélte felfedezni. Stein dlma teljestilt: el-
jutott Afganisztinba, ahol kézel 81 évesen az
Osi Baktria emlékeit akarta kutatni. De neki
is csak egy hét adatott még az életbdl: végsé
nyughelyét taldlta meg Kabulban, ahol 1822
janudrjiban Kérési Csoma Sindor még hi-
hette, hogy felkutatja nemzete eredetét.

Kulcsszavak: keletkutatds, tudss, India, leve-
lezés, M'TA, Kérosi Csoma Sindor, Stein Aurél,
Duka Tivadar
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A Kdlacsakrd-nak, vagy magyarul az Idg ke-
reké-nek nevezett buddhista misztikus széveg
a 11. szdzad elsd évtizedeiben keletkezett
szanszkrit nyelven. Tobb tibeti forditésa is
ismert, de megvan mongolul is, s legjjabban
néhdny fejezete angol nyelven is olvashaté. A
tibeti buddhizmusban a misztikus rendszerek
csticsan foglal helyet, tgy is nevezik, a tantrik
kirdlya. A Kdlacsakra-tantrd-ban foglaltak
azonban a buddhista valldsgyakorlison kiviil
is nagy népszertiségre tettek szert. Profécidit
felhasznéltdk krénikasok, hogy uralkoddk és
valldsi méleésdgok ideoldgidjat timogassdk,
politikusok, egészen a 20. szdzad elejéig, pro-
paganda céljdbdl, kalandorok és rajongdk,
egészen napjainkig, hogy eljussanak a mesés
Sambhala foldjére. Es természetesen érdeklé-
dott, és egyre novekvd mértékben érdeklédik
a szoveg irdnt a filoldgia is, melynek immar
negyven esztendeje rendelkezésére dll a tibeti
és mongol forditdsok mellett a szanszkrit
eredeti is. Fzt K6rosi Csoma Sindor még nem
ismerhette, amikor a tibetolégia alapitéjaként
elsként szdmolt be a Kdlacsakra-tantra és az
ehhez kapcsol6dé hagyomany létezésérdl. A
jelen dolgozat e beszdmoldkat és megjegyzése-

ket vizsgdlja. El8sz6r azonban réviden magd-
16l a Kdlacsakra-tantri-rol.

A Kdlacsakra-tantra

A Kdlacsakra-tantra abuddhista tantrdk kozé

tartozik, vagyis azon szovegek kozé, melyek
abuddhizmus fejlédésének utolsé dllomdsdt
jelentd Vadzsrajdna, magyarul Gyémdnt Jdr-
mij alaptanitdsait és szertartdsait alkotjdk, s
melyek koziil forditdsban tobb szdzat Srzote
meg a Kandzsiir-nak és Tandzsir-nak neve-
zett tibeti kdnon.

Kezdetben, az 5—6. szdzad forduldjdn, a
tantrdk még primitiv mdgikus szertartisok
voltak, melyek segitségével a ritudlét bemu-
tat6 személy vilgi célokat érhetett el, javakat
szerezhetett, betegségeket vagy természeti
csapdsokat hdrithatott el. Idével azonban
osszetett misztikus rendszerekké fejlédeek,
melyek az emberben meglévé alapvetd nega-
tiv tulajdonsdgokat, a szenvedélyt, diihot és
ostobasdgot dtalakitva eljuttathattik a gyakor-
16t a buddhisték végsé céljahoz, a megvild-
gosoddshoz.

A 11. szdzad elején keletkezett Kilacsakra-
tantra e magas szintd misztikus rendszerek
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koziil alegkésdbbi és legdsszetettebb, s ugyan-
akkor a legkidolgozottabb is. Arra az 8srégi

elképzelésre épit, hogy a makrokozmosz és a

mikrokozmosz kézott parhuzamok, azonos-
sdgok dllnak fenn, és ennek felismerésével,
valamintaz erre épit6 jégagyakorlatok segitsé-
gével az egyén tudata fokozatosan megtisztul,
s transzcendens felébredettség dllapotdba jut.
A szoveg ot fejezetbdl dll, és hdrom részre

oszlik: (1) a makrokozmosz és (2) a mikrokoz-
mosz leirdsdra, valamint egy transzcendens

részre, amely magdba foglalja a (3) beavatist,
a (4) gyakorlatokat, és (5) a gyakorlatok elsa-
jatitisa révén nyert gndzis magyarazatat.

Ahagyomany szerint a Kdlacsakra-tantrit
nem sokkal megvildgosoddsdt kovetéen a
orténeti Buddha tanitotta meg Szucsandranak,
Sambhala kirdlydnak a Dhdnyakatakdnak
nevezett sztupdndl; ez valamikor Délkelet-
Indigban, Andhra Pradés tartomdnyban 4llt.
Hazatérve Sambhaldba Szucsandra megjrta
a Kdlacsakra-tantra ma mr csak egyes része-
iben létezd Gsszovegét, a Paramddibuddha-
tantrdt, magyarul az Eredendd Buddha-tantris.
Utddai koziil a hatodik, Jasasz, vardzsereje
segitségével dttéritette Sambhala hindu val-
l4sa hiveit a buddhizmusra, és elkészitette
szamukra a Paramddibuddba-tantra egy r6-
viditett véltozatdt; ez lett az a szoveg, amelyet
ma Kdlacsakera-tantraként ismeriink. Jasasz
fia, Pundarika terjedelmes kommentdrt ké-
szitett hozza, a Vimalaprabhdt, magyarul a
Makuldtlan Fényt. E két mi alkotja a Kala-
csakra hagyomdny alapszovegeit.

Tibetbe mdr nem sokkal a keletkezése
utdn, a 11. szdzad els6 felében eljutott, de ezt
kovetden is, egészen a 15. szdzadig keletkeztek
indiai eredet(i Kélacsakra-hagyomdnyldncok.
Magdnak a Kdlacsakra-tantrinak legaldbb
tizendt, a Vimalaprabhdnak pedig tiz kiilon-
boz4 tibeti forditdsa ismert, s ezzel a legtobb-

szr leforditott buddhista szovegnek szamit
a tibeti irodalomban.

A nyugati filolégia a legtobb figyelmet a
Kdlacsakra-tantra elsé fejezetének, azon beliil
is elsésorban az itt leirt profetikus részének
szentelte. A kérdéses szovegrészekben Budd-
ha megjovenddli Szucsandrdnak, hogy a ti-
voli jovében Mekka vdrosiban megjelenik a
barbarok (szanszkritul mleccshdkvagy tdjinok)
vallasa, vezet§jiik és gurujuk pedig Madhuma-
ti vagyis Mohamed lesz, aki a préfécia szerint
Rahmana megestesiilése. O szdm szerint a
hetedik abban a sorban, amelyet Arddha
(Addm), Anogha (Endk vagy Noé), Varihi
(Abrahdm), Musa (Mozes), Isa (Jézus) és Sve-
tavasztri (,,a fehérruhas”) alkotnak. A nyolcadi-
kat pedig Mathaninak fogjék nevezni (New-
man, 1987, 594—614.; Newman, 1998a, 320—
323.). A barbérok valldsa ezt kdvetSen gyorsan
fog terjedni, és 1800 év miilva mdr csak egye-
diil Sambhala marad meg buddhista foldnek.
Ekkor azonban egy apokaliptikus méreéki
csatidban Sambhala uralkodéja, Raudra Kalki,
hadvezére Hantimén és tobb hindu istenség
segitségével legy6zi a barbdrok seregét.

A Kdlacsakra-tantra és a Vimalaprabhd
t6bb mds helyen is foglalkozik a muszlimokkal,
utaldst tesz a valldsukra és egyéb szokdsaikra,
valamint, ahogy arrél a késébbiekben szé lesz,
a Kdlacsakra-tantra kronolégidjaban is jelen
van az iszlim hatésa. Nyilvdnval6 ugyanakkor
a hindu mitolégia hatdsa is, mely szerint a
kalki Visnu tizedik, utolsé megtestesiilése, aki
a Sambhala nev(i faluban fog megsziiletni és
aki a kali jugdnak, a ,s6tét korszaknak” a
végén legydzi a barbdrokat. Egy ilyen vegyes
mitoldgiai hdtter(i szovegnek vajon mi lehe-
tett az eredete, mikor keletkezett és hogyan
valhatott bel6le elfogadott buddhista szoveg?
Ezt a kérdést els6ként Kérosi Csoma Sandor
kisérelte meg megvalaszolni.
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Csoma megjegyzései
a Kilacsakra-tantra eredetérol

1833-ban, még tibeti szétdra és nyelvtana

megjelenése elétt egy évvel, Csoma egy révid

cikket jelentetett meg a Kdlacsakra-tantra

eredetére vonatkozéan (Csoma, 1833). A cikk
magvdt egy 16. szdzadi tibeti szerzé, Padma

dkar-po (1527-1592), A Tan lotuszit kitdrd nap

cim krénikajabdl szarmazé részlet forditdsa

képezi. Eszerint egy Cilupa nevii indiai tudés

egyszer egy rovid szoveget irt fel az egyik
legnagyobb buddhista kézpontnak szimité

ndlandai egyetem egyik templomdanak ajta-
jara. A szoveg 6sszefoglalva azt mondja, hogy
aki nem ismeri a Paramdidibuddha-tantri,
vagyis a Kdlacsakra-tantra 8sszovegét, az

Buddha tanitdsdt sem ismeri és sosem fog
kiszabadulni a szenvedéssel teli létkorforga-
tagbdl. Heves vita timadt ezzel kapcsolatban

Nalanda tudésai kozt, de végiil belattak, hogy

Cilupdnak igaza van, és elfogadtik a Ki-
lacsakra tanitdsait.

Csoma a cikkben megjegyzi, hogy a 10.
szazad el6tt keletkezett buddhista szovegek
nem emlitik a Kdlacsakrat, és ez a rovid tor-
ténet a Kdlacsakra-tantra indiai megjelenésé-
re vonatkozik, mely igy a Cilupa nevii tudés-
hoz kéthetd és a 10. szdzad végén keletkezett.

A mai kutatok t6bbsége tgy tartja, hogy
a Kdlacsakra-tantra a 1. szézad elején kelet-
kezett, Csoma datdldsa pedig azon tibeti
kronolégiai miiveken alapult, melyek a Kla-
csakra-tantra indiai megjelenését egy hatvan-
éves ciklussal a tibeti idész4dmitds kezdete elé
tették (Newman, 1987, 156-157.; Newman,
1998b, 338.). Csoma azonban jol ldtta, hogy
a torténet a Kdlacsakra-tantra indiai bevezeté-
sét meséli el, és ma mdr azt is tudjuk, hogy
ez csak az egyik, méghozz4 a legkésdbbi vari-

dnsa a torténetnek, és egy Vanaratna nevii

indiai mesteren keresztiil jutott el Tibetbe a
15. szdzadban.

Csoma rovid kézlése tobb mds adatot is
tartalmaz a Kdlacsakra-tantriravonatkozdan.
Egyrészt felsorolja a ma ismert legfontosabb
tibeti kommentdtorait, Bu-sztont, Mkhasz-
grub-rdzset és Padma Dkar-p6t, mdsrészt
réviden beszamol a tantra tartalm4rél is, amit
olyan misztikus teolégiaként jellemez, amely
filozéfia mellett asztrondmidval és asztrologi-
dval is foglalkozik, valamint profétikus torté-
neteket is tartalmaz a muszlim hit keletkezé-
sérél, terjedésérél és hanyatasardl. Csoma e
rovid publikdcidja tobb mint szdz évig a Kd-
lacsakra-tantrdra vonatkozd egyetlen forrdst
jelentette a nyugati kutaték szdmdra.

Csoma publikdcidi a tibeti kronoldgidrdl

A misodik teriilet, ahol Csoma munkdssiga
a Kdlacsakra-tantrihoz kapcsolddott, a tibeti
id6szamités és kronoldgia volt. A tbeti id6-
szamitds elsd évét a Kdlacsakra-tantrd-ban
leirt profetikus kronolégia alapjan hatdrozta
meg. Eszerint hatszdz évvel azt kivetden,
hogy Buddha a Kalacsakra &sszovegét Szu-
csandrdnak megtanitotta, Iép majd Sambhala
trénjdra Jasasz — aki Osszefoglalja ezt az 8sszo-
veget, é megitja a tulajdonképpeni Klacsakra-
tantrdt. Nyolceszaz évvel ezutdn jelenik meg
az iszldm vallds Mekkdban. Innen szdmitva
indul egy 403 évig tarté periédus, melyet a
tibeti kronolégiai munkdk nem szimokkal,
hanem a Kdlacsakra-tantrit kdvetve, szamo-
kat jelentd szimbolikus szavakkal irnak le, és
tibetitil 7e mkha’ rgja mcho-nak, vagyis sz6
szerint ,tliz (3) — tér (o) — tenger (4)”-nek
nevezik. E periédus utdn kévetkezik a tibeti
id8szamits elsd ciklusdnak elsd éve.

Csoma tibeti kronoldgidrdl sz6l6 kozlése
a nyelvtandhoz csatolt IV. appendixben taldl-
haté (Csoma, 1834, 181-198.). A kronoldgiai
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adatokat a Vazidiirja dkar-po (Fehér Laziirkd)
cimti 17. szédzadi asztronémiai és asztrol6giai
munkdbdl meritette.

Csoma a fliggelék bevezetjében elmond-
ja, hogy a tibeti idészdmitds elsd ciklusinak
els6 éve a Gergely-naptdr szerinti 1026-0s évre
esett, s az 1834-es év, amikor sz6tdra megjelent,
a 14. ciklus 28. éve volt, a Vaidiirja dkar-po
pediga12. ciklus els6 évében, tehdt 1686-ban
késziile. A Vaidirja dkar-po szerzéje, Szangsz-
rgyasz-rgya-mcho (1653-1705), az egyes ese-
ményeket a munka megirdsitdl eltelt években
hatdrozta meg; ezeket egészitette ki Csoma a
Gergely-naptir éveivel. Néhdny példa a kro-
nolégidbdl (Csoma, 1834, 182-184, 191.) (I.
tdbldzat):

Baraz elsé pillantdsra is nyilvinvald, hogy
Csoma 6nmagéval is ellentmonddsba keve-
redett, amikor a bevezetdben az 1026-0s, a
kronolégiai listin pedig 1025-6s évvel hatdroz-
tamegatibeti id6szdmitds kezdSpontjdt, csak
nyolcvan év mulva, a kival6 francia orienta-
lista, Paul Pelliot korrigilta ezt a hibat (Pelliot,
1913, 639—648). Pelliot szerint Csoma két
hibit is vétett: el8szor is rosszul dllapitotta meg
a tibeti id&szamitas elsd évét, ami nem 1026,
hanem 1027. Pelliot tgy vélte, hogy Csoma,
amikor egy ciklus kezd8 évét meghatdrozta,
akkor egyszertien a tibeti év szdmdt kivonta
a Gergely naptdri évbdl: példdul, ha 1834 a

Amidta a 403 éves periddus,

amit Me-kha gya-tso-nak neveznek, elkezdédot,

ciklus 28. éve, akkor e szimitds szerint a cik-
lus elsé éve 1806 (1834-28=1806), s eszerint
minden hatvanéves ciklus elsd évének 6-tal
végz6dd Gergely-naptdri évnek kell lennie,
az els6 ciklus évének pedig igy 1026-nak.
Pelliot szerint Csoma nem vette figyelembe,
hogy az évek szdmozdsa nem a mar eltelt,
hanem a foly6 éveket jeldli. A masodik hiba
Pelliot szerint az volt, hogy amikor Csoma
1686-t6l visszafelé meghatdrozta az eseménye-
ket, nem egyszertien kivonta az eltelt éveket,
hanem még egy plusz évet is kivont ebbdl, és
igy a kronoldgidja minden adatdhoz két évet
kell hozzdadni, az utolsé kivételével, mert
ahhoz csak egyet. Pelliot észrevételei kétségte-
leniil helyesek a korrekcidkat illetden, azon-
ban nem feltétentil helytéll6ak az elszimolds
okdra vonatkozdan. 1998-ban a Kilacsakra-
kutat6 John Newman egy masik megoldassal
dllcel6 (Newman, 1998b, 337-338.). Newman
Csoménak arra a jegyzetére hivta fel a figyel-
met, amelyet a me mkha rgya misho periédus
kezdetéhez, vagyis az dltala 622-nek vélt
idéponthoz irt. Ez igy hangzik: ,Ha hozzé-
adjuk ezt a 403 éveta 622-hoz, a Hidzsra elsé
évéhez, akkor pontosan 1025-6t kapunk, ezt
kovetden pedig 1026-tal elkezdSdik a tibetiek
elsé 60 éves ciklusa” (Csoma, 1834, 195, . 12).
Csoma tévedése tehdt Newman szerint egy-
szertien abban gySkeredzett, hogy eredeti

Kr. u. 622

Amiéta a Mohammeddnok bementek Mekkdba' (eltelt) ... 1063 év

Amibta a me mkha’ rgia mcho

(vagyis a 403 éves periédus) befejezddott (eltelt) ... 661 év

Kr. u. 1024

Amiébta a Kdlacsakra-tantrdt bevezették Tibetben,

és amidta a 60 éves ciklus elsé éve elkezd8dott, (eltelt) ... 660 év
... a12. ciklus els6 évében a Vaidiirja dkar-po elkésziile

Kr. u. 1025
Kr. u. 1686

I. tdbldzat » ("Csoma tdbldzata a tibeti forrdst kdveti; a Hidzsra éve, amellyel ezt a kronoldgiai
eseményt azonositotta, valéjaban Mohamed Mekkdbdl Medindba val6 kivindorldsat jeloli.)
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forrdsok alapjin tanulmdnyozta a tibeti kro-
nolégidt, ami a Kilacsakra-tantrira megy
vissza, és az ebben leirt profétikus kronolégidt
veszi alapul. Csoma rdjott, hogy a Kdlacsakra-
tantra kronoldgia a ciklus els évéta ,,muzul-
ménok Mekkdban valé6 megjelenéséhez” vi-
szonyitja, s ezt teljes bizonyossdggal azono-
sitotta a Hidzsra évével, vagyis Kr. u. 622-vel.
Ehhez hozzdadta a 403-as évet, melyet pub-
likdciéjaban meghagyott tibetitil, mintegy
jelezve, hogy itt egyfajta kronoldgiai terminus
technicusszal van dolgunk, és a 403-as ciklus
végét igy 1025-re tette. Az erre kovetkezd év
pedig a Kilacsakra-tantrakronolégidja szerint
a tibeti id6szamitas elsé ciklusinak elsé éve,
vagyis Csoma szerint 1026. Csoma két hibat
kovetett el ezzel kapcsolatban. Az elsét azzal,
hogy hozzdadta az dltala 622-nek vélt évhez
a 403-as id6szakot, pedig valéjdban a krono-
légia szerint az csak azzal az évvel vette kezde-
tét - tehdt csak 402-t kellett volna hozzdadni
— és e szamitds szerint az 1024-ben ért volna
véget. A kronoldgiai listdban azonban mdr a
helyes médszert kbvette, otta 403-as periddus
végét1024-te tette, a rakovetkezd cikluskezdd
évet pedig 1025-tel dllapitotta meg. Mintarra
Newman rdmutatott, Csoma masodik, és
legfébb tévedése abbdl fakadt, hogy tudta,
melyik évben volt a Hidzsra, és tgy hitte,
hogy ez a Kilacsakra-tantrdban és az ebbdl
szdrmazé tibeti kronoldgiai rendszerben is
ugyanezt az idépontot jeldli. A tibeti krono-
l6gia azonban a 403-as periddus kezdéévét a
fa-majom (sing-szprel) évére teszi, ami nem
622-nek, hanem 624-nek felel meg.

Csoma észrevételei
a Sambhala-mitosszal kapcsolatban

Végiil, a harmadik tertilet, ahol a Kilacsakra-
tantra megjelent Csoma munkdssigdban,

Sambhala mitoszdhoz kapcsol6dik.

A Kilacsakra-tantrdt kommentdld Vima-
laprabhd szerint Sambhala északon, a Szitd
nevii folyotél északra fekszik, egy szélességben
Tibettel, Kindval és Khotannal. Maga az or-
szag kor alakd, egy hegylinc 6vezi, alakja
pedig egy nyolcszirmu l6tuszhoz hasonlé. A
16tusz szirmait folydk és hegylancok alkotjak,
sakozepén taldlhaté f6vdrosa, Kaldpa, melyet
szintén egy hegylinc vesz korbe. A 16tusz
minden egyes szirmdn 120 millié véros taldl-
haté, igy Sambhala egyiittesen 960 milli
varosbdl dll. Minden tizmillié vdrost egy-egy
helytarté vezet, igy beldlik dsszesen 96 van.
A késébbi tibeti forrdsok szerint Sambhala
egy minden f6ldi jéban bévelkedé buddhis-
ta paradicsom, ahol nincs blin6zés, betegség,
sem pedig éhség, az itt sziiletett emberek egy
élet alatt elérik a megvildgosodast, és az Gsszes
buddhista tanitds is megtaldlhaté.

Felmeriilhet a kérdés, hogy ha Sambhala
ilyen paradicsomi hely, akkor hogyan lehet
oda eljutni? Ennek tobb médja is lehetséges.
Egyrészt lehet ide jjdsziiletni, a tibeti iroda-
lomban twbb imidsdg is a Sambhaldba val6
jjasziiletésért szol. El lehet jutni dlomban,
ami a tibeti kultirdban egy, a mai napig is é16
forrdsa a Sambhaldba tett utazdsok beszdimo-
l6inak, illetve el lehet oda utazni hts-vér
emberi testben is. Ez utdbbi utazdshoz szol-
galtak segitségiil a Sambhaldba vezetd kalau-
zok. Az egyik legfontosabb ezek koziil a Ka-
ldpdvatdra, a Kaldpa vdrosiba vezetd kalauz,
egy eredetileg szanszkritul irt széveg, amelyet
a 16. vagy 17. szazadban forditott le Tdrandt-
ha (1575-1634) tibetire.

Csoma mir elsd tibeti ttja sordn tudo-
midst szerzett e szoveg létezésérdl. Az 1825-ben
Kennedy szdzadosnak irtlevele 48. pontjdban
azt irja, hogy taldlt egy rovid, tizennyolc f6liGs
szoveget, mely Sambhala f6varosdba kalauzol
(Duka, 1885, 63). Ezzel kapcsolatban Csoma
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megjegyzi, hogy Sambhala valamikor réges-
régen a Jaxartésztdl (Szitd) északra, egy nagy
sivatagon tdl fekiidt, és azonositotta a jugarok
vagyis az ujgurok foldjével. A levél kovetkezd
pontjiban pedig egy tibeti kronikabdl idézve
azt irja, hogy Tibetet északrdl a horok és a
jugarok hatdroljik. Csoma tehdt tgy hitte,
talalt valami forrast a tibeti irodalomban, ami
eredeti céljahoz, a jugarok foldjéhez, és ezen
keresztiil a magyar &shaza kérdéséhez viheti
kozelebb.

A Kaldpdvatdra azonban nem foldrajzi
leirdsnak késziilt. A m{ a tantrikus gyakorl6
spiritudlis fejlédését jelképezi egy misztikus
utazds metafordja formdjiban, melyben a
végsd cél, azaz Kaldpa vdrosinak elérése a
beteljesiilést, a megvildgosodast jelképezi. Bar
tartalmaz foldrajzi neveket, ezek egy része a
hindu epikdbdl szdrmazik, mds résziik isme-
retlen, és csak néhdny olyan akad kozottiik,
ami foldrajzilag is elhelyezhetd. Hogy itt egy
Kézép-Azsian 4thaladé utazéstdl lenne sz6,
csak egy helynév, Gandhdra kapcsan dllapit-
hat6 meg. Ezen kiviil még egy olyan helynév
szerepel a szovegben, amelynek létezése nem
vitathaté, ez az Otesticst hegy, a Wutai-Shan,
ami azonban a kalauz szerint nem Kindban,
hanem messze északon fekszik.

Mi alapjan gondolhatta akkor Csoma,
hogy Sambhala az ujgurok foldje, a Szité-
foly6 pedig a Jaxartész? Az informdcié erede-
te feltehetéen tibeti mesterére, Szangsz-rgyasz-
phun-chogs-ra megy vissza. Szangsz-rgyasz-
phun-chogs jol képzett lima volt, jdratos az
orvoslds és az asztronomia teriiletein, & volt
az, aki megjrta a gydgyaszattal és idGszdmi-
tdssal foglalkozd Alexander-konyvet Csoma
részére. Igy nyilvinvaléan nagyon jol ismerte
a Kdlacsakra-tantrdr és a hozzd kapcsol6dé
irodalmat. Amikor Csoma tanitvinyként
hozz4 kertilt, beszélgetéseik alatt sz6 eshetett

Csoma ati céljérdl, és az addig Kézép—Azsié—
ban megtett utazdsar6l, melynek sordn Cso-
ma egészen Buhardig és Kabulig is eljutott.
Kabult, Balkhot, Buharit é Kozép-Azsia més
vidékeit pedig éppen Sambhala kapcsdn is-
meri a tibeti foldrajz. Minden bizonnyal
Szangs-rgyasz-phun-chogsz ajanlotta Csoma
figyelmébe a Kaldpdvatdrdr, killonben elég
valészintitlen, hogy a tibeti irodalommal még
csak ismerkedd Csoma egy tizennyolc f6lids
szOveget észrevett volna a tibeti kdnon t6bb
mint hdromszdz kotetében. Emellett egy
misik mi [étezésére is felhivhatta a figyelmét,
a 3. pancsen ldma 1775-ben frott foldrajzi
munkajira, Sambhaldi lam-jig-re (Kalauz
Sambhaldba) amely megtalilhaté az MTAK
Csoma-gytijteményében, annak 28-as jelzeti
darabja.

A mii 6tven f6liobdl dll. Az els6 szakaszd-
ban réviden, mintegy bevezeté jelleggel beszél
az dltala ismert vildgrol, majd egy kicsit bé-
vebben ismerteti Kina régidit. Ezt koveti egy
terjedelmesebb beszdmolé Indidrdl. Az or-
szagot egy nyolckiilljt kerékhez hasonlitja,
amelynek minden egyes kiillsje a buddhiz-
mus egy-egy szent zardndokhelyét jel6li, ko-
zepén pedig Bodhgaja, a torténeti Buddha
megyiligosoddsinak helye talilhat6. Innen
kelet felé indulva az éramutaté jdrdsaval
megegyez$ irdnyba leirja Kelet-Indidt, és
Benggdlidn keresztiil eljut egészen Indonézid-
ig. Ezt koveti Dél-India, Nyugat-India és
Eszak-India lefrdsa. Az északnyugati régié
kapcsdn jut el Kozép-Azsidba, ahonnan egé-
szen az orosz hatdrvidékig halad, és néhdny
nagyon homélyos emlitést tesz mds eur6pai
orszdgokrdl is. A munka harmadik része az
indiai dinasztidkat tdrgyalja egészen a mi
megjrésanak id6pontjdig, Utaldst tesz a britek
terjeszkedésére, roviden beszél a kozép-dzsiai

politikai helyzetrdl is. A kovetkezd, negyedik
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rész egy valldstoreéneti Ssszefoglald. Ez a
wrténeti Buddha életével kezd8dik, majd a
buddhizmus fejlédésének kiilonbozd szaka-
szaival és a buddhista iskoldk tantételeinek
rovid osszegzésével folytatodik, végiil pedig
a Kdlacsakra-tantra alapjan emlitést tesz az
iszlamrol, és a kozép-dzsiai és indiai muszlim
népekrdl. Az ezt kovetd 5. rész foglalkozik
Sambhalaval, elséként az odavezetd uttal. A
szoveg javarészt megegyezik a Kaldpdvatdra
misztikus ttlefrisdval, de a Sambhaldba ve-
zetd utat Kiizép—Azsia teriiletére teszi, mint-
egy magyardzva és aktualizlva az eredeti
szoveget. Eszerint Sambhala valahol a mai
Kazahsztn tertiletén fekszik. Csoma megdl-
lapitdsa, miszerint a Jaxartészen tdl, északra
kell keresni ezt a tertiletet, val6szintileg nem
pusztin magdn a Kalipdvatdrin, hanem a 3.
pancsen ldma dltal lefrt geografidn is alapult.
Csoma késdbbi frédsaiban is a Jaxartésztdl
északra helyezi el Sambhaldt: az 1833-as cikk-
ben igy ir: ,....Sambhala , ahogy szanszkritul
nevezik, egy mesebeli orszdg északon, f6vé-
rosa Kaldpa, Sambhala szimos kivdlé kirdlys-
nak székhelye, a 40. és 50. északi szélességen,
a Szitd vagy Jaxartész folyén tdl fekszik, ...”
(Csoma, 1833, 57.); a nyelvtandban hasonlé-
képp: ...Sambhala, egy mesebeli orszdg vagy
véros északon, a Jaxartészon til...” (Csoma,
1834, 192.), egy 1838-as publikdcitjiban pedig:
».. Sambhala egy mesebeli véros és orszdg
észak Azsidban” (Csoma, 1838, 149.). Csoma
tehdt, val6szintileg a 3. pancsen lima munkd-
ja alapjdn, Sambhaldt a mai Kazahsztdn te-
riiletére tette, a Kdlacsakra-tantrdban és a
Vimalaprabhdban raldlhat6 egyetlen foldrajzi
helynevet, a Szité-foly6t pedig azonositotta
a Szir-darjdval.
A Csoma utdn kovetkez6 kutaténemzedé-
kek djabb forrdsok ismeretében némiképp
médositottik ezt a képet. A legkorabbi forras

Xiuan Zangtél szdrmazik, aki a 7. szdzadban
késziilt utleirdsaban a Tarim-foly6t nevezi
Si-to-nak, melyet Samuel Beal azonositott a
buddhista kozmogrifia Szit4 folydjdval (Beal,
1884, 12-13). Egy késdi, 18. szdzadi tibeti
foldrajzi munka pedig hasonléképpen a Ta-
rim-foly6t azonositja Szitdval, igaz hozzdteszi
azt is, hogy ez nem azonos azzal a Szitéval,
amely a Sambhala-mitoszban taldlhaté (Wylie,
1962, 58.). A kutatdk e csekély szdmu forrds
ellenére elfogadtdk, hogy a Sambhala-mitosz
Szitdja vagy a Tarim-foly6, vagy annak felsé
folydsa, a Jarkend lehetett (Newman, 1987,
309.). John Newman szerint, ha ehhez hozz4-
adjuk azt az adatot, hogy a Kdlacsakra-tantra
a 11. szdzad elsé felében keletkezett, akkor a
Sambhala-mitosz forrdsaul taldn a 9.-tél a 13.
szazadig fenndllé buddhista kocsoi Ujgur
kirdlysg szolgdlhatott. Egy mésik dolgozatd-
ban ugyand a Tien-shantdl északra helyezte
Sambhaldt (Newman, 1996, 488.). A mitosz
egy masik kutatéja arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy a mitikus Sambhala orszdgihoz
inkdbb a Tarim-medence egy mdsik vdrosal-
lama, Khotan szolgdlt modelliil (Bernbaum,
1986). Ugyand azt is elképzelhetdnek tartja,
hogy tulajdonképpen ez a hegylincokkal ko-
riilvett buddhista paradicsom nem jelentett
mdst, mint a Tarim-medence egykor virdgzé
buddhista vérosallamainak egytittesét. Ha e
modern kutatéknak igazuk van, akkor Cso-
mdnak még 1825-ben leirt megérzése helyes
volt abban a tekintetben, hogy a legendds
Sambhala ténylegesen az ujgurok foldjét vagy
annak egy darabjit jelentette, vagyis azt a
teriiletet, amelynek felkutatésa eredeti célja
volt, de az utazds veszélyei és nehézségei ezt
Ujra és Ujra megakadalyoztak. Ehelyett azon-
ban egy 6j tudomdnyégat alapitott, a tibetolé-
gidt, melynek az dltala teremtett széles alapjén
a Kdlacsakra-tantrd-val kapcsolatos megjegy-
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zései csak egy kis tertiletet foglalnak el. Igaz,
ezeketa Csoma haldldt kovetd egy évszazadon
4t elfogadtdk, és a mai napig is idézik.

Kulcsszavak: zibeti buddpista irodalom, Korosi
Csoma Sindor, tantrikus irodalom, tibeti ido-
szdmitds, Sambbala mitosz
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AVildgemlékezet...

A Vildgemlékezet részévé vilt
az M'TAK Csoma-archivuma

A Keleti Gytijtemény egyik felbecsiilhetetlen

kincse, a tibetisztika megalapit6janak, Kérosi
Csoma Séndornak a hagyatéka (kéziratok és
konyvek), valaminta hozzd kapcsol6dd 19-20.
szazadi gytjtemény felkertilt az UNESCO
Vildgemlékezet listdjara.

A Vildgorokséghez némileg hasonld, szé-
leskorti ismertséget biztosité Vildgemlékezet
listdra a tagorszigokban fellelhetd egyetemes
értékkel bird ritka és veszélyeztetett, frott vagy
audiovizudlis dokumentumok, gytjtemények
keriilhetnek fel akkor, ha a kétévente iilésezd
Nemzetkozi Tandcsadé Bizottsdg szerint
megfelelnek a kivélasztds kritériumainak. Az
UNESCO 1992-ben azért hirdette meg ezt
a programot, hogy regisztrlja és megdrizze a
pusztuldstél a vildg szellemi 6rokségét, amely
htien tiikrozi a nyelvek, népek és kulairdk
sokszin(iségét, s amely ugyanakkor rendkiviil
sériilékeny. A 2008-as jelolések alapjdn végiil
negyven orszdg harmincot dokumentumaval,
illetve gytijteményével béviilt 2009-ben a
lista, amelynek immadr 193 tagja van, s ebbdl
ot képviseli hazdnkat.

A Magyar Tudoményos Akadémia Kényv-
tardnak Csoma-archivuma az aldbbi kézira-
tok és nyomtatott dokumentumok 4tfogd
gyljteménye:

1. Az 6t mivet tartalmazd négy tn. Alexan-
der-kényv, amelyekben Csoma kérésére
mesterei a tibeti irodalom és tudomanyos-

sdg egy-egy teriiletét Osszegezték annak
valamely alapmiive nyomdn, illetve a ti-
beti miiveltség és valldsossig kapcsin
feltett kérdéseire valaszoltak. Ertékiiket
elsGsorban az adja, hogy egyediek, mert
személyesen Csoma szdmdra késziiltek.
11 32 tibeti nyomat, illetve kézirat, amelye-
ket Csoma mdsoltatott vagy vésdrolt
1. Csoma levelezése (kozel kétszdzotven
levél, koziilitk huszonhat Csom4tél)
1v. Csoma els6 életrajzirdjanak, Duka Tiva-
darnak (1825—1908) Kérosi Csomdval
kapcsolatos gytijteménye
v. Kérosi Csoma életével és munkdssagaval
kapcsolatos kortdrs és modern dokumen-
tumok
A nevezést és az anyag bemutatdsdt nagyban
segitette, hogy mdr 2006-ban elkésziilt az
MTAK Keleti Gytijteménye gondozisdban
a Kérosi Csoma Sandornak és gytijteményé-
nek szentelt honlap (http://csoma.mtak.hu),
illetve megtortént az ide tartozé konyvek és
kéziratok online katalogizéldsa is.

Reméljiik, hogy a Viligemlékezet listdra
val6 bejegyzés valéban hosszi tévon elsegiti
e pératlan gytjtemény fennmaraddsdt, kon-
zervaldsdt, st a jobb hozzaférés érdekében
torténd, teljes kord digitalizdlésdt is, hiszen
nem hallgathatjuk el, hogy a dokumentumok
jelent6s része dllomdnyvédelmi beavatkozds-
ra szorul.
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